ST86250B « ST86250C

FI, SE, EN

LED-AJOVALO ¢+ LED-STRALKASTARE ¢« LED HEAD LIGHT

Kayttoohje (Alkuperainen kayttoohje)
Bruksanvisning (Oversattning av bruksanvisning i original)
Instruction manual (Translation of the original instructions)

TEKNISET TIEDOT
Jénnite
Valovirta

Nimellisteho

Séhkdnkulutus:

Vérilampatila
Suojausluokka
EMC-hairidsuojaus
E-hyvéksynta

Ref.

Runko

Linssi

Virtaliitin

Kayttolampotila
Navoitussuoja
Mitat

ST86250B
10-30VDC

Kaukovalo 4200 Im/

Lahivalo 2400 Im

Kaukovalo 45 W

Lahivalo 25 W

Parkkivalo 3 W

Kaukovalo: 12V 3,65A/24V 1,8 A
Lahivalo: 12V 1,88 A/ 24V 0,93 A

6000 K

IP69K

CISPR25 luokka 3
ECE R148, R149
17,5

iskunkestava alumiini
Karkaistu lasi

H4-liitin ja erillinen parkkivalon johto

-40...+80 °C
Kylla
L 168 x K107 x S 82 mm

ST86250C (lampdlasi)

10-30vDC

Kaukovalo 4200 Im /

Lahivalo 2400 Im

Kaukovalo 45 W

Lahivalo 25 W

Parkkivalo 3 W

Kaukovalo: 12V 3,65A/24V 1,8 A

Lahivalo: 12V 1,88 A/ 24V 0,93 A

Lammitys: 12V 1,33 A/ 24V 0,67 A

6000 K

IP6I9K

CISPR25 luokka 3

ECE R148, R149

17,5

iskunkestéava alumiini

Karkaistu lasi

Lampolasi: Termostaatti pitda lasin lammon 40—
70°C:ssa. Sininen LED-merkkivalo palaa valon
sisalla, kun lammitys on péalla.

H4-liitin, erillinen parkkivalon johto ja [ammityksen
johto

-40...+80 °C

Kylla

L 168 x K107 x S 82 mm




TEKNISKA DATA
Spénning
Ljusflode

Nominell effekt

Elférbrukning

Fargtemperatur
Skyddsklass
EMC-stdérningsskydd
E-godkand

Ref.

Holje

Lins

Stromkontakt

Anvéndningstemper
atur
Felpolningsskydd
Matt

ST86250B
10-30 vV DC

Helljus 4200 Im /

Halvljus 2400 Im

Helljus 45 W

Halvljus 25 W

Parkering 3 W

Helljus: 12V 365A/24V 1,8 A
Halvljus: 12V 1,88 A/ 24V 0,93
A

6000 K

IP69K

CISPR25 klass 3
ECE R148, R149
17,5

Stotsakert aluminium
Hérdat glas

H4-kontakt och separat
parkeringsljuskabel

-40...+80 °C

Ja
B 168 x H 107 x D 82 mm

ST86250C (varmelins)

10-30VDC

Helljus 4200 Im /

Halvljus 2400 Im

Helljus 45 W

Halvljus 25 W

Parkering 3 W

Helljus: 12V 3,65A/24V 1,8 A
Halvljus: 12V 1,88 A/ 24V 0,93 A
Uppvarmning: 12V 1,33 A/24V 0,67 A

6000 K

IP69K

CISPR25 klass 3
ECE R148, R149
175

Stotsakert aluminium

Hérdat glas

varmelins: Termostaten haller glastemperaturen vid
40-70°C. En bla LED-indikator lyser i lampan nar
varmen ar pa.

H4-kontakt, separat parkeringsljuskabel och varmekabel

-40...+80 °C

Ja
B 168 x H 107 x D 82 mm




TECHNICAL DATA
Voltage
Luminous flux

Nominal current

Amperage usage

Color temperature
Protection class
EMC protection
against interference
E-approval

Ref.

Housing material
Lens

Power connector

Operating
temperature
Reverse polarity
protection
Dimensions

ST86250B

10-30 vV DC

High beam 4200 Im/
Low beam 2400 Im
High beam 45 W
Low beam 25 W
Position lamp 3 W

High beam: 12 V3.65A/24V 1.8 A
Low beam: 12V 1.88 A/ 24V 0.93 A

6000 K
IP69K
CISPR25 class 3

ECE R148, R149
17.5

Shockproof aluminum
Tempered glass

H4 connector and separate parking
light cable

-40...+80°C
Yes

W 168 x H 107 x D 82 mm

ST86250C (Heating lens)
10-30 VvV DC

High beam 4200 Im/

Low beam 2400 Im

High beam 45 W

Low beam 25 W

Position lamp 3 W

High beam: 12V 3.65A/24V 1.8 A
Low beam: 12V 1.88 A/ 24V 0.93 A
Heating: 12V 1.33 A/24V 0.67 A
6000 K

IP69K

CISPR25 class 3

ECE R148, R149

17.5

Shockproof aluminum

Tempered glass

Heating lens: Thermostat maintains the lens
temperature at 40-70°C. A blue LED indicator
lights up inside the light when heating is on.
H4 connector and separate parking light cable and
heating cable

-40...+80°C
Yes

W 168 x H 107 x D 82 mm




Asennusrauta / Monteringsjarn / Mounting bracket A
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OSAT « DELAR « PARTS

# |Siséllysluettelo Innehallsférteckning List of Contents
1 |Valo1kpl Lampa 1 st Light 1 pc
Asennusrauta 3 paria Monteringsjarn 3 par Mounting bracket 3 pairs
5 |2 BKT7820/01 a. BKT7820/01 a. BKT7820/01
b. BKT7820/02 b. BKT7820/02 b. BKT7820/02
c. BKT7820/03 c. BKT7820/03 c. BKT7820/03
3 Asennusraudan ruuvi Skruv for monteringfaste Screw for mounting bracket
M4x8mm 4kpl M4x8mm 4 st M4x8mm 4 pcs
4 Asennusraudan jousilaatta Lasbricka for monteringfaste Spring washer for mounting bracket
M4 4kpl M4 4 st M4 4 pcs
5 Laatta Bricka for monteringféaste Washer for mouting bracket
M4 4 kpl M4 4 st M4 4 pcs
Asennusholkki* Holk* Hollow tube*
6 6,5mm 4 kpl 6,5mm 4 st 6,5mm 4 pcs
10,5mm 4 kpl 10,5mm 4 st 10,5mm 4 pcs
27,5mm 4 kpl 27,5mm 4 st 27,5mm 4 pcs
Asennusholkin ruuvi* Skruv for holk* Screw for hollow tube*
7 M4x15mm 4 kpl M4x15mm 4 st M4x15mm 4 pcs
M4x18mm 4 kpl M4x18mm 4 st M4x18mm 4 pcs
M4x35mm 4 kpl M4x35mm 4 st M4x35mm 4 pcs
Ruuvi Skruv Screw
8 | M4x40mm 3 kpl M4x40mm 3 st M4x40mm 3 pcs
M4x70mm 2 kpl M4x70mm 2 st M4x70mm 2 pcs
9 Laatta Bricka Washer
M4 3 kpl M4 3 st M4 3 pcs
Jousi Fjader Spring
10 | 30mm 3 kpl 30mm 3 st 30mm 3 pcs
65mm 2 kpl 65mm 2 st 65mm 2 pcs
1 Valkoinen holkki Vit holk White clip
3 kpl 3 st 3pcs
. . . *vid anvandning av holk vid * when using a hollow tube for
Jos kéytat holkkia asennuksessa, : . N , ) :
VL : N montering, vanligen forena enligt | mounting, please use the following
ayta ruuvit seuraavasti: o , ,
. : féljande: screws for the tubes:
6,5mm holkki M4x15mm ruuvi
: : 6,5mm holk M4x15mm skruv 6,5mm tube M4x15mm screw
10,5mm holkki M4x18mm ruuvi
57 5mm holkki MAx35mm ruwvi 10,5mm holk M4x18mm skruv 10,5mm tube M4x18mm screw
’ 27,5mm holk M4x35mm skruv 27,5mm tube M4x35mm screw




KAYTTOONOTTO
- Tutustu kaikkiin ohjeisiin
huolellisesti ennen asennusta.

Turvallisuusohjeet

- Varmista, ett& séhkojohto tulee
valosta alaspain, jotta vesi ei padase
valumaan johtoa pitkin kotelon
sisdlle.

- Valo kuumenee kayton aikana.
Anna sen jadhtya vahintaan 30
minuuttia kayton jalkeen ennen
kuin kosket siihen.

- Pid& jaéhdytyssiili puhtaana
lammitysongelmien vélttdmiseksi.

IBRUKTAGNING
- Lé&s alla instruktioner noggrant fére
montering.

Sékerhetsanvisningar

- Se till att elkabeln kommer nedat
fran lampan for att férhindra att
vatten rinner langs kabeln in i
héljet.

- Lampan blir varmt under
anvandning. Lat den svalna i minst
30 minuter efter anvandning innan
du rdr vid den.

- Hall kylflansen ren for att undvika
éverhettning.

PRIOR TO USE
- Please read all instructions
carefully before installation.

SAFETY INSTRUCTIONS

- Make sure that the power cord
comes downwards from the light to
prevent water from running down
the cord into the housing.

- The lamp gets hot during use.
Allow it to cool for at least 30
minutes after use before touching
it.

- Keep the heat sink clean to avoid
overheating.

SAHKOASENNUSOHJEET

- Irrota akun miinusnapa
asennuksen ajaksi valttdaksesi
oikosulun.

- Jos kaytat vanhoja johtoja,
varmista, etté johdot ja liittimet ovat
hyvassé kunnossa ja etté ne eivat
ole hapettuneet.

- Kun vedat uusia johtoja, valta
kuumia ja liikkuvia osia seka
radioantennien johtoja, valttdéksesi
hairiot.

- Kytke valon H4-liitin

- Kytke parkkivalo yhdistamalla
ajoneuvon parkkivalon positiivinen
johdin ajovalon punaiseen
johtimeen.

- Asenna mallin ST86260C
lampdlasin johdin positiiviseen
lahteeseen. Lammitys kytkeytyy
pois paélta, kun linssin [&mpotila
saavuttaa +70 °C ja menee
automaattisesti paalle, kun
lampdtila laskee alle 40 °C

INSTRUKTIONER FOR

ELINSTALLATION

- Koppla bort batteriets minuspol
under installationen for att undvika
kortslutning.

- Om du anvander gamla ledningar,
se till att ledningar och kontakter &r
i gott skick och att de inte ar
oxiderade.

- Né&r du drar nya ledningar, undvik
heta och rorliga delar samt
radioantennkablar for att undvika
storningar.

- Anslut lampans H4-kontakt

- Anslut parkeringsljuset genom att
ansluta den positiva ledningen pa
fordonets parkeringsljus till den
roda ledningen pa stralkastaren.

- Installera ST86260C
termoglasledningen till en positiv
kélla. V&rmen stangs av nar
linstemperaturen nar +70 °C och
slas pa automatiskt nar
temperaturen sjunker under 40 °C

ELECTRICAL INSTALLATION

INSTRUCTIONS

- Disconnect the negative terminal of
the battery during installation to
avoid short circuit.

- If you are using old wires, make
sure that the wires and connectors
are in good condition and are not
oxidized.

- When pulling new wires, avoid hot
and moving parts and radio
antenna wires to avoid
interference.

- Connect the H4 connector of the
light

- Connect the parking light by
connecting the positive wire of the
vehicle's parking light to the red
wire of the head light.

- - Install the ST86260C thermal
glass wire to a positive source. The
heating switches off when the lens
temperature reaches +70 °C and
turns on automatically when the
temperature drops below 40 °C

VIANETSINTA
- Valo ei syty.
- Tarkista johtojen kytkennat.
- Valo héiritsee radiota.
- Tarkista valon ja radion
maadoitus.
- Tarkista radioantennin kunto.
- Asenna ferriitti (ST06000)
valon positiivisen johdon
ympérille mahdollisimman
lahelle valoa.

FELSOKNING
- Lampan ténds inte.
- Kontrollera
kabelanslutningarna.
- Lampan stor radion.
- Kontrollera jordningen av
lampan och radion.
- Kontrollera radioantennens
skick.
- Installera en ferrit (ST06000)
runt lampans positiva ledning
sa ndra lampan som majligt.

TROUBLESHOOTING
- The light doesn't come on

- Check cable connections.
- The light disturbs the radio.

- Check the grounding of the
light and radio.

- Check the condition of the
radio antenna.

- Install a ferrite (ST06000)
around the positive wire of the
light as close to the light as
possible.




